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A 	Zitje

B 	Gesp

C 	Kussen

D	 Montagebeugel

E 	 Voetsteunbuis

F 	 Gordel

G	 Montagepennen

H 	Borgpennetje

I 	 Voetriempje

J	 Voetbakjes

A 	Seat

B 	Buckle

C 	Cushion

D	 Mounting bracket

E 	 Footrests tube

F 	 Safety belt

G	 Mounting rods

H 	Locking pin

I 	 Foot strap

J	 Footrests

A 	Sitz

B 	Schiebeschnalle

C 	Kissen

D	 Montagebügel

E 	 Fußstützenrohr

F 	 Gurt

G	 Montagedübel

H 	Sicherungsstift

I 	 Fußriemen

J	 Fußstützen

A 	Siège

B 	Boucle de ceinture coulissante

C 	Coussin

D	 Collier de fixation

E 	 Tube de cale-pieds

F �	� Ceinture de sécurité

G 	�Chevilles

H 	Groupille d’arret

I 	 Sangle élastique pour cale-pied

J	 Cale-pieds

A 	Silla

B 	Hebilla

C 	Almohadilla

D	 Aro de fijación

E 	 Tube del apoyapiés

F 	 Cinturón

G	 Espigas de montaje

H 	Clavija de fijación

I 	 Correa de pie

J	� Apoyapiés

A 	Sæde

B 	Spænde

C 	Pude

D	 Montagebeslag

E 	 Rør til fodstøtter

F 	 Sele

G	 Montagestave

H 	Sikkerhedsstave

I 	 Fodremme

J	 Fodstøtter

• 7 stappen/steps/Schritten/étappes/pasos/skridt
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Pas si simple de faire du vélo, un enfant entre les 
bras. Il faut bien sûr le mettre dans un siège pour vélo 
sécurisé. Vous avez fait le bon choix en achetant le 
Bobike mini+. Ce dernier est un siège qui se place à 
l’avant, sûr et confortable et qui répond à la norme 
européenne de sécurité EN 14344. 
Pour effectuer un montage sûr et correct, il importe 
que vous lisiez d’abord attentivement ce mode 
d’emploi et que vous suiviez ensuite rigoureusement 
les consignes. Conservez bien le mode d’emploi afin 
de pouvoir encore le consulter plus tard. Si vous vous 
posez des questions quant au montage ou à l’utili-
sation du Bobike mini+, prenez contact avec votre 
fournisseur ou consultez le site www.bobike.com. 
Dremefa, producteur du Bobike mini+, vous souhaite 
beaucoup de belles promenades en vélo – et surtout, 
en toute sécurité !

De 9 mois à 3 ans
Le Bobike mini+ est conçu pour transporter des enfants 
âgés de 9 mois à 3 ans maximum (soit des enfants 
pesant jusqu’à 15 kilos).  Bobike conseille de n’utiliser 
le siège que si votre enfant est capable de s’asseoir 
convenablement et de manière autonome au minimum 
pendant toute la durée du trajet en vélo. Il convient de 
transporter les enfants plus âgés ou plus lourds, pour 
assurer leur sécurité, sur un siège arrière tel que le 
Bobike maxi ou le Bobike junior.

Les accessoires
Si vous voulez utiliser votre Bobike mini+ sur plusieurs 
vélos, demandez à votre fournisseur des sets de mon-
tage supplémentaires, disponibles à part. Le Bobike 
mini+ vous offre en outre d’autres accessoires, à savoir 
un coupe-vent, un guidon avec rouleau de support, 
une armature ATB pour VTT avec tête en A (pas de 
potence), un protège-harnais et des plaques de protec-
tion pour les pieds mini. Outre les chaises pour les plus 
grands enfants, Bobike offre aussi des protège-jupes, 
des protège-ressorts pour selle, des démonte-pneus et 
des supports de pieds. 

Français

Bobike mini+ : le choix de la sécurité

Entretien
L’entretien des sièges pour enfant Bobike est simple. 
Le revêtement est fixé avec du velcro et peut être 
facilement enlevé. Il se lave à la main. Quant au siège, 
vous le nettoyez avec un peu d’eau savonneuse. N’em-
ployez pas de produits détergents agressifs.

Garantie
Bobike vous garantit que le siège pour enfant fourni est 
fabriqué en matériaux corrects et est produit selon un 
contrôle de qualité rigoureux. C’est pourquoi Bobike 
garantit ce produit durant un an. Vous pouvez vous 
adresser, le cas échéant, au fournisseur avec le ticket 
d’achat.

Montage et fixation corrects du Bobike 
mini+, en sept étapes
Le Bobike mini+ est conforme à la nouvelle norme de 
sécurité européenne EN 14344. Il s’agit d’un petit siège 
enfant pour vélo très sûr. Il faut évidemment que le 
montage soit effectué correctement. Parcourez les sept 
étapes ci-dessous et suivez-les aussi rigoureusement 
que possible.
1	�(dessin 1) Fixez le collier de fixation (D) sur la 

potence. La partie inférieure du collier de fixation 
doit reposer sur la couronne de direction. Fixez les 
écrous à fond avec la clé de montage correspon-
dante (G)*.

2	 �(dessin 2) Placez maintenant le siège avec les deux 
chevilles de montage (H) dans les trous tout à l’ar-
rière du collier de fixation (D), jusqu’à ce que vous 
ne puissiez plus les enfoncer davantage.

3	�(dessin 3) Placez correctement le guidon sur votre 
vélo et contrôlez si le montage du siège avant est 
bien droit. 

4	�(dessin 4) Déterminez la bonne hauteur des cale-
pieds (F) en mesurant la longueur de la jambe de 
votre enfant, depuis la partie inférieure du genou 
jusqu’à la plante des pieds. Cette mesure doit cor-
respondre à la distance du siège jusqu’au dessous 
du cale-pied.  Montez les cale-pieds avec un tourne-
vis à la bonne hauteur sur le tube de cale-pied (E)**. 
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5	�(dessin 5) Faites passer la goupille d’arrêt (I) par le 
petit trou de la goupille de montage (H) ou équipez-
la éventuellement d’un petit cadenas (Ø 3 mm) 
comme protection antivol. La goupille d’arrêt ou le 
cadenas font office de sécurité antivol du siège et 
vous devez dès lors placer l’une ou l’autre.

6	�(dessin 6) Mettez maintenant votre enfant dans le 
Bobike mini+ et contrôlez si le réglage est bon. Si 
vous voulez modifier le réglage, retirez d’abord 
toujours votre enfant du siège. Si la hauteur entre 
le guidon et le siège est trop petite, vous pouvez 
remonter le guidon. Utilisez les sangles pour cale-
pied (J) pour éviter que l’enfant ne mette les pieds 
dans les rayons. Réglez la longueur de la ceinture 
de sécurité (B).

7	�(dessin 7) Pour ouvrir la ceinture de sécurité,  
appuyez sur les côtés de la boucle et sur la surface 
ronde à l’intérieur. Veillez à ce que la boucle reste 
droite pendant que vous appuyez dessus.

Autres recommandations relatives à la 
sécurité
•	 �Faites une petite balade d’essai avec votre enfant 

après le montage de la Bobike mini+. Vérifiez si le 
montage de toutes les pièces est suffisamment rigide et 
effectuez éventuellement les rectifications nécessaires. 
Effectuez à nouveau ce contrôle plus tard, de manière 
régulière.

•	 �Des sets de montage supplémentaires sont disponibles 
à part, vous permettant de placer le Bobike mini+ sur 
plusieurs vélos. Informez-vous auprès de votre fournis-
seur.

•	 �Le Bobike mini+ peut uniquement être monté sur 	
une potence en acier ou en inox d’un diamètre de 
20 à 28 mm.

•	 �Le Bobike mini+ est conçu pour des enfants de 3 ans 
maximum ou de 15 kilos. Vérifiez régulièrement si 
votre enfant n’est pas trop vieux, trop lourd ou trop 
grand pour le Bobike mini+. Les enfants plus âgés se 
transportent en toute sécurité sur le Bobike maxi+ ou 
le Bobike junior. Voyez à cette fin le site www.bokike.
com

•	 �Fermez toujours la ceinture de sécurité et les sangles 
pour cale-pied, même si vous roulez sans enfant.

•	 �Veillez à ce que votre enfant soit bien protégé du 
froid et de la pluie lorsqu’il est assis dans le siège. 
Tenez compte du fait que votre enfant ne bouge pas 
et se refroidit donc plus vite que le cycliste.

•	 �Vérifiez régulièrement qu’il n’y ait pas de parties du 
corps, de vêtements qui se trouvent à proximité de 
pièces mobiles ou tournantes du vélo. Par exemple, 
un pied dans les rayons ou un doigt dans le méca-
nisme de freinage.

•	 �Veillez à ce que votre enfant ne puisse pas se blesser 
à des pièces tranchantes, telles, par exemple, les 
câbles de frein.

•	 �Certains vélos permettent d’incliner quelque peu la 
selle vers l’arrière afin de gagner plus de place entre 
le siège et le cycliste.

•	 �Pour augmenter l’angle de pivotement du guidon, il 
faudra peut-être placer le guidon plus haut. Si votre 
guidon tourne de moins de 45° vers la gauche ou 
vers la droite, vous devez en placer un autre.

•	 �Contrôlez si l’utilisation du Bobike mini+ est autorisée 
par la loi dans le pays où vous voulez l’employer.

•	 �Le cycliste doit avoir au moins 16 ans pour pouvoir 
transporter un enfant dans le Bobike mini+. La 
législation peut varier d’un pays à l’autre dans ce 
domaine.

•	 �Veillez à ce que votre enfant soit toujours protégé 
avec un casque adéquat.

•	 �Si le siège reste longtemps au soleil, il peut devenir 
très chaud. Pensez-y avant de mettre votre enfant 
dans le Bobike mini+.

•	 �Le siège ne peut pas être monté sur une mobylette.
•	 �Si le vélo doit être mis dans ou sur une voiture qui 

se déplace, il faut enlever le Bobike mini+. Les tur-
bulences de l’air peuvent endommager le siège et sa 
fixation, risquant d’entraîner une situation dange-
reuse par la suite.

•	 �Veillez à ce que votre enfant ne puisse pas activer 
de cadenas ou autres blocages présents sur le vélo 
lorsqu’il est assis dans le Bobike mini+.

•	 �Ne transportez jamais deux enfants dans un seul 
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siège.
•	�Il convient de toujours remplacer le siège après un 

accident, même si aucun dégât n’est visible. Infor-
mez-vous à ce propos auprès de votre fournisseur.

•	�Avertissement : le déplacement du guidon peut être 
plus réduit en raison de l’utilisation du Bobike mini+. 

•	�Avertissement : le Bobike mini+ ne peut pas être 
utilisé si l’une des pièces ne fonctionne pas bien.

•	�Avertissement : le siège ou ses pièces ne peuvent 
pas être modifiées. Chaque recours à la garantie 
et/ou responsabilité devient dans ce cas caduc.

•	�Avertissement : ne fixez pas de bagages supplémen-
taires sur le Bobike mini+. Si vous emportez d’autres 
bagages, placez-les à l’opposé de la position 
occupée par l’enfant, afin de répartir régulièrement 
le poids sur le vélo. Vous pouvez utiliser dans ce cas 
un porte-bagages avant ou arrière ainsi que des 
sacs, éventuellement.

•	�Avertissement : un siège pour vélo comme le Bobike 
mini+ influence votre manière de rouler à vélo. 
Faites encore plus attention lorsque vous tenez le 
guidon, lorsque vous vous tenez en équilibre et 
lorsque vous freinez. 

•	�Avertissement : ne laissez jamais votre enfant assis 
seul dans le siège pour enfant si vous mettez le vélo 
contre un mur ou sur sa béquille. L’enfant pourrait 
tomber.

*		 Avec un couple de serrage de 8Nm.

**	 Avec un couple de serrage de 3Nm.

Autres produits Bobike pour le vélo:
•	 Siège pour enfant Bobike maxi+
•	 Coupe-vent Bobike
•	 Plaques de protection pour les pieds Bobike
•	 Bobike junior 
•	 Revêtements Bobike disponibles à part
•	 Protège-harnais Bobike
•	 Protège-ressorts pour la selle
•	 Protège-jupes
•	 �Guidon avec rouleau de support pour le Bobike 

mini+

•	 Supports de pieds
•	 Démonte-pneus

Bobike est une marque commerciale enregistrée de 
Dremefa B.V.

Vous souhaitez de plus amples informations et un 
aperçu des produits ? Voyez également notre site : 
www.bobike.com




